CESTNE VYHLASENIE $tudenta o $tudiu na vysokych $kolach/STATUTORY DECLARATION about student’s higher-education studies
in the Slovak Republic (only for students who are not citizens or permanent residents of the Slovak Republic)

pre akademicky rok/for academic year .........ccoeevueueenens
Titul, meno a priezvisko/Title, name, surname: Fakulta (Ustav)/Faculty (Institute):
ID/StUENT ID NO.: wevieiiieiieiie ettt Stupen Studia/Degree level: o 1. stuperi/1st (bachelor’s)
Datum narodenia/Date of birth: .......cccccovvveviiiveeeceieee e, o 2. stuperi/2nd (engineer’s, master’s)
Miesto narodenia/Place of birth: .........cccccovevieviieiecie e o 3. stuperi/3rd (PhD.)
..................................................................................................... Forma/Form of study:
Trvalé bydlisko/Permanent residence: .......cccceeeevveeeceeenneeennnenn. o denna/full-time o prezencéna/presence

..................................................................................................... o distanéna/distance
..................................................................................................... o kombinovana/combined
..................................................................................................... O externa/external

Studijny program/Study programme: ........c.coceeeeeeeeeereeeenennnns Jazyk $tudia/Language of instruction®: O slovensky/Slovak
..................................................................................................... o cudzi/foreign

OKREM UVEDENEHO STUDIA/EXCEPT FOR ABOVE STATED STUDY:
O nie som zapisany/a, ani som nebol/a zapisany/a na vysokoskolské stidium na STU alebo inej vysokej $kole v SR./l am not enrolled
or have never been enrolled in any higher education study at STU or other higher education study in the Slovak Republic.

O som zapisany/a alebo som bol/a zapisany/a na vysokoskolské stidium na STU alebo inej vysokej $kole v SR. Tuto skutoénost
uvadzam nasledovne:/l am enrolled or | was enrolled in a higher education study at STU or other higher education study in the Slovak
Republic. | am stating it as follows:

Iné $tadium 1: VS, fakulta/1st other study: Higher education Zépisy do akad. rokov/
institution, faculty: Enrolment dates in every
academic year

Skolné platil/a — neplatil/a?
Tuition fee paid — fee not paid?

Stupen studia/Degree level:
o 1. stuper/1st (bachelor’s)
O 2. stupef/2nd (engineer’s, master’'s) | e
o spojeny 1. a 2. stuperi/1st & 2nd degree together as one unit
o 3. stuperi/3rd (PhD.)
Jazyk $tidia/Language of instruction®: o slovensky/Slovak | weeeeeeeee
O cudzi/foreign

Forma/Form of study:
o denna/full-time o prezenénd/presence | e
o distanénd/distance
o kombinovana/combined
O externd/external
Studijny program/Study programme: Datum zaciatku Studia/Study start date:
Datum skoncenia Studia/Study end date:

~ N SN N NN

Iné $thdium 2: VS, fakulta/2nd other study: Higher education Zapisy do akad. rokov/
institution, faculty: Enrolment dates in every
academic year

Skolné platil/a — neplatil/a?
Tuition fee paid — fee not paid?

Stupen studia/Degree level:
o 1. stuperi/1st (bachelor’s)
O 2. stupefi/2nd (engineer’s, master’'s) | e
0 spojeny 1. a 2. stuperi/1st & 2nd degree together as one unit
o 3. stupen/3rd (PhD.)
Jazyk $tidia/Language of instruction®: o slovensky/Slovak | wereeeeeeeee
O cudzi/foreign

Forma/Form of study:
o denna/full-time o prezenénd/presence | e
o distan¢nd/distance
o kombinovana/combined
O externd/external
Studijny program/Study programme: Datum zaciatku Studia/Study start date:
Datum skoncenia Studia/Study end date:
V zmysle § 71 ods. 3 pism. b) Zakona ¢. 131/2002 Z.z. o vysokych $koldch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a €l. 28 bod 4
pism. c) Studijného poriadku STU vyplnené a podpisané tlacivo $tudent odovzdava na $tudijnom oddeleni pri zapise na $tudium a pri zépise do dal3ej ¢asti
$tudijného programu./Pursuant to Article 71, Section 3, letter b) of Act No. 131/2002 Coll. on Universities and on amendments and supplements to certain
laws, as amended, and to Article 28, point 4, letter c) of the Code of Studies of the STU, student hands dully-filled and signed declaration to the Study
department at his/her enrolment in studies and at his/her enrolment in further part of the study programme.

Vyhlasujem a svojim podpisom potvrdzujem, Ze uvedené Gdaje si pravdivé a nezamléal/a som Ziadne dalSie vysokoskolské
stadium/1 hereby declare and confirm with my signature that above information is true and that | have not hidden any information
regarding my other higher-education studies.

~ N N N NN

Bratislava/Trnava dfa/on: oo —————————
podpis Studenta/student’s signature

1 Stadium, ktoré sa realizuje v kombinacii slovenského a iného jazyka, sa povazuje za $tudium v slovenskom jazyku./Study that is provided in combination
of Slovak and other language is considered as study in Slovak.

2 $kolné: Student platil, resp. neplatil. V pripade, ze $tadium platil, k prehlaseniu je potrebné prilozit doklad o tUhrade Skolného. Za platené Stddium
sa povazuje Studium, na ktorom vznikla povinnost planit Skolné, aj v pripade, Ze bolo nasledne odpustené./

Student fills in whether he/she paid or did not pay particular tuition fee. If student paid the fee, the payment evidence is necessary to be attached to this
declaration. If a student was relieved from paying the fee, such studies are considered as paid studies.

3 nehodiace sa preciarknite/cross out text that does not apply



